
Instructions PROFESSIONAL MONITOR HEADPHONES ATH-M50x/ ATH-M40x/ ATH-M30x/ ATH-M20x 

@audio-technica 

Thank you for purchasing these headphones. Before using these headphones. 
please read through these operating instructions to ensure that you will use the 
headphones correctly. 

CAUTION 
Please read these cautions before using your headphones. 
To ensure safety, observe all cautions while using this equipment. 

Warnings 

e Never use the headphones while driving a car. riding a motorcycle or bicycle or 
operating any other vehicle. 

e Do not use the headphones in places where the inability to hear ambient sound 
presents a serious risk (such as at railroad crossings, train stations. construction 
sites or on roads where vehicles and bicycles are traveling) . 

eTa prevent damage to your hearing, do not raise the volume too high. Listening to 
loud sound for an extended period may cause temporary or permanent hearing loss. 

e Discontinue use if skin irritation results from direct contact with the product. 
e Do not disassemble. modify or attempt to repair the headphones. 
e se careful to avoid pinching yourself between the housing and arm of the product. 

Cautions 

e Ta ensure compatibility and correct usage, always consult the user manual of any 
device before connecting the headphones to it. 

e These headphones are designed to easily dissipate noise to the outside. On public 
transport systems or in other public places. keep the volume low so as not to 
disturb other people. 

e Piease minimize the volume on your audio device before connecting the 
headphones in order to avoid hearing damage from sudden exposure to excessive 
volume. 

e when using this product in a dry environment. you may feel a tingling sensation in 
your ears. This is caused by static electricity accumulated on your body, not by a 
headphone malfunction. 

e Do not subject the headphones to strong impact. 
e Do not store the headphones under direct sunlight. near heating devices or in a 

hot. humid or dusty place. Do not allow the headphones to get wet. 
e when this product is used for a long time. the headphones may become discolored 

due to ultraviolet light (especially direct sunlight) or wear. 
e simply placing this product in a bag or pocket may cause the cable to become 

tangled and snag, which may result in severed wires . 
e connect/disconnect the cable by holding the plug. Pulling directly on the cable can 

result in a broken wire and the risk of electric shock. 
e Do not wind the cable around your portable audio device. This may damage or sever 

the cable. 
e Audio-Technica will not be liable in any way for any loss of data in the unlikely event 

that such losses should occur while using this product. 

• Cleaning 
Get into the habit of regularly cleaning your headphones to ensure that they will last 
for a long time. Do not use alcohol. paint thinners or other solvents for cleaning 
purposes. 

ecleaning the headphones 
To clean. wipe with a dry cloth. 

ecleaning the cables 
If the cables have become soiled (by perspiration. for instance). wipe them with a dry 
cloth immediately after use. Using cables which are dirty may cause them to 
deteriorate. become hard and give rise to problems. 

ecleaning the plug 
Using the plug when it is dirty may cause intermittent sound or noise. When the plug is 
dirty, wipe it with a dry cloth. 

ecleaning the earpads and headband 
To clean. wipe with a dry cloth. Earpads and headband may fade if sweat or water 
dries on them. If the earpads get wet. we recommend wiping them with a dry cloth and 
allowing them to dry in the shade. 

eFor long-time storage, keep the headphones in a well-ventilated place without high 
temperatures and humidity. 

eThe earpads and headband deteriorate over time due to use or storage. For information 
about replacing earpads and headband or other parts. or for information about other 
serviceable parts. contact your Audio-Technics dealer or service center. 

@audio-technica 
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© 2013 Audio-Technica Corp. 

• Part names and an example of connection 
Please confirm each part before using these headphones. 
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Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in 
European countries with separate collection systems) 
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product 
shall not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the 
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic 
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help 
prevent potential negative consequences for the environment and human 
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of 
this product. The recycling of materials will help to conserve natural 
resources. For more detailed information about recycling of this product, 
please contact your local city office, your household waste disposal service or 
the shop where you purchased the product. 

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen 
Gersten (Anzuwenden In den europiilschen Landern mit einem 
separaten Sammelsystem fiir diese Geriite) 
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass 
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondem 
an einer Annahmcstellc ftir das Recycling von elcktrischcn und 
elektronischen Geriiten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag zum 
korrekten Entsorgen dieses Produkts schlitzen Sic die Umwelt und die 
Gesundheit lhrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch 
falsches Entsorgen gefahrdel. Materialrecycling hilft den Verbrauch von 
Rohstoffen zu venin gem. Weitere Infonnationen Uber das Recycling dieses 
Produkts erhalten Sie von lhrer Gemeinde. den kommunalen 
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft , in dem Sie das Produkt gekauft 
haben. 

Traitement des appareils electriques et electronlques en fin de 
vie (Applicable dans les pays europeans disposant de systemes 
de collecte selective) 
Ce symbole, appose sur le produit ou sur son emballage, indique que ce 
produit ne doit pas Ctre traitC avec les dCchets mCnagers. II doit Ctre remis a 
un point de collecte approprie pour le recyclage des equipements eiectriques 
et Clectroniques. En s'assurant que ce produit est bien mis au rebut de 
maniCre appropriec, VOUS aiderez a prevcnir Jes consequences negatives 
potentielles pour J'environnement et Ia sante humaine. Le recyclage des 
materiaux aidera a conserver les ressources naturelles. Pour toure information 
suppJementaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter 
votre municipalitC, votre dCchetterie ou Je magasin oU vous avez achetC le 
produit. 

Verwijdering van oude Elektrische en Elektronische Apparaten 
(Toepasbaar in de Europese Ianden met gescheiden 
ophaalsysteem) 
Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product 
niet als huishoudafval mag worden behandeld. Het moet echter naar een 
plaats worden gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt 
gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt 
verwijderd, voorkomt u voor mens en milieu negatieve gevolgcn die zich 
zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. De 
recyclage van materialen draagt bij tot het vrijwaren van natuurlijke bronnen. 
Voor meer details in verband met het recyclen van dit product, neemt u het 
best contact op met de gemeentelijke instanties, bet bedrijf of de dienst be last 
met de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het product hebt 
gekocht. 

Handtering at udtjent elektrisk og elektronlsk udstyr (Greider for 
europreiske Iande med separate indsamlingssystemer). 
Dette symbol pi\ produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke rna 
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedct indlevcres pa en 
deponeringsplads specielt indrettet til modtagelse og genbrug af elektrisk og 
elektronisk udstyr. Ved at sikre , at produktet bortskaffes korrekt, forebygges 
de eventueJie negative milj~- og sundhedsskadelige p<ivirkninger, som en 
ukorrekt affaldshandtering af produktet kan forarsage. Genbrug af materialer 
vii medvirke til at bevare naturens ressourcer. Y derligere information om 
genbrug af dette produkt kan fas hos myndighedeme, det lokale 
renovationsselskab eJier i butikken, hvor produktet blev k!i)bt. 

Omhiindertagande av gamla elektriska och elektroniska 
produkter (anvandbara i europeiska lander med separata 
insamlingssystem) 
Symbolen pa produkten eller embaJiaget anger att produkten inte ffrr han teras 
som hushallsavfall . Den skall i stallet lamnas in pa uppsamlingsplats fOr 
iitervinning av el- och elektronikkomponenter. Genom att stikerstalla au 
produkten han teras pa ratt satt bidrar du till att forebygga eventuella negativa 
milj6- och htilsoeffekter som kan uppstA om produkten kasseras som vanligt 
avfall. Atervinning av material hjalper till att bibehAlla naturens resurser. FOr 
ytterligare upplysningar om atervinning b6r du kontakta lokala myndigheter 
cller sophtimtningstjanst e1ler affliren dar du k6pte varan. 

Contact information for European customers 
Audio-Technica Limited 
Technica House, Unit 5, Millennium Way Leeds, LS11 5AL, United Kingdom 
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Tratamlento de los equipos electricos y electr6nicos al final de 
su vida utll (Aplicable en paises europeos con sistemas de 
recogida selectiva de residuos) 
Estc simbolo en su equipo o su embalaje indica que el presente producto no 
puede ser tratado como rcsiduos domesticos nonnales, sino que deben 
entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos eiCctricos y 
electr6nicos. Asegun:indose de que este producto es desechado correctamente, 
Usted esta ayudando a prevenir las consccucncias negativas para el medio 
ambiente y Ia salud humana que podrian derivarse de Ia incorrecta 
manipulaci6n de este producto. El reciclajc de materiales ayuda a conservar 
los recursos naturales. Para recibir infonnaci6n detallada sobre el reciclaje de 
este producto, por favor, contacte con su ayuntamiento, su punto de recogida 
mas cercano o el distribuidor donde adquiri6 el producto. 

Tratamento de Equipamentos Electricos e Electronicos no final 
da sua vida utll (Aplicavel em palses Europeus com sistemas de 
recolha independentes) 
Este simbolo no produto ou na sua embalagem indica que este nao deve ser 
tratado como residuo domCstico. Ao invCs, sera colocado no ponto de recolha 
destinado a reciclagem de equipamento electrico e electr6nico. Assegurando­
se que este produto e despejado correctamente, voce ira prevenir potenciais 
consequCncias negativas para o meio ambiente bern como para a saUde 
humana, que de outra forma poderiam ocorrer pel a manipula~ao impr6pria 
deste produto. A reciclagem dos rnateriais contribuira para a conserva~ao dos 
recursos naturais. Para obter mais informac;ao detalhada sobre a reciclagem 
deste produto, por favor contacte o municipio acentos onde reside, os 
servi~tos de recolha de residuos da sua area ou a loja onde o produto foi 
adquirido. 

Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico (Applicabile 
in tutti I paesi deii'Unione Europea che utilizzano un sistema di 
raccolta differenziata) 
Questo simbolo sui prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non 
devc essere riposto in un punto di raccolta adibito a rifiuti domestici. Deve 
invece essere trattato nel punto di raccolta appropriate per il riciclo di 
apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo prodotto sia 
smaltito correttamente, contribuirete a prevenire potenziali conseguenze 
negative per l'arnbiente e per Ia salute che potrebbero altrimenti essere 
causate dal uno smaltimento inadeguato. ll riciclaggio dei materiali aiuta a 
conservare le risorse naturali. Per informazioni pill dettagliate circa i1 
riciclaggio di questo prodotto, potete contattare il vostro ufficio comunale, il 
servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il ncgozio dove l'avete 
acquistato. 

Pozbywanie si4[' zuzytego sprz4['tu (Stosowane w krajach 
europejskich posiadajljcych system selektywnej zbl6rki 
odpadow) 
Takie oznaczenie na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje, i:e produkt 
nie moze bye traktowany jako odpad komunalny lecz powinno si~ go 
dostarczyc do odpowiedniego punktu zbi6rki sprz~tu elektrycznego i 
elektronicznego w celu recyklingu. Zapewniaj~c prawidlow~ dyspozycj~ 
dotycz~c~ produktu, zapobicga si¥ jego negatywnemu dzialaniu na 
Srodowisko oraz zdrowie ludzi. jakie mogtoby wyst~iC w przypadku 
niewlaSciwego post~powania. Recykling materiat6w pomoi:e w ochronie 
bogactw naturalnych. W celu uzyskania bardziej szczeg6lowych informacji 
na temat recyklingu tego produktu, nalei:y skontaktowaC si~ urz~dem 
miejskim, ze stui:bami oczyszczania miasta lub ze sklepem, w kt6rym ten 
produkt zostal zakupiony, 

YTMmt3a4MA 3neKTPM<~ecKoro M 3neKTPOHHoro o6opyAOBaHMA 
(AMpeKTMBa npMMeHAeTCA B CTpaHaX, rAe AeiiCTBYIOT CMCTeMa 
pa3AenbHOrO c6opa OTXOAOB), 
)J,aHHhJH 3H3K Ha yc1poHcTBe H..rnt ero ynaKOBKe o6oJHal.faeT, l.JTO nanHoe 
YCTJ>OtiCTBO HCJlh3SI )'THJIH3HpoBaTb BMeCTC C UpoliHMH 6biTOBblMJ1 OTX0.[(3MH. 
Ero cnetzyeT C.[(aTb 8 COOTBeTCTBY10~HJ1 npweMHhlt:\ nyHKT nepepa60TKH 
3JICKTJ)I.flJecKoro H 3JieKTJ>OHHoro o6opy.n:osana.B~ . HenpaBHJihHasl yn1J1H3aU,IHI 
.rtaHHOfO H3.[(eJIHSI MO)I(eT npHBeCTH K OOTCHIJ,Ha.flhHO HCfaTHBHOMY BJIHSI"Hl110 
Ha OKpy)l(atouzyfO Cpeny H 31l,OpOBbC 1110):lCii, 003TOMY ,!J,JUI npe.IJ.OTBpaiUeHHSI 
OOA06Hh1X OOCJICACTBHii HC06XO.[(HMO BbiOOJIHSI"Tb cneu;H3JlbHble Tpe6oBaHIUI 
no YTHJIH3aUHJ1 3TOfO H3.[(CJIHSI. nepepa60TKa .n:aHHbiX MaTCpHaJIOB OOMO)l(eT 
coxpaHHTb npHpO)J,HhlC pecypcbl. )J,m1 nonyt.JeHH.st 6onee nonpo6HoH 
HHQ>opM3U)1J1 0 nepepa60TKC :n-oro H3):leJillil o6paniTCCb B MeCTHble opraHbJ 
ropO)J,CKOro ynpaBJICHHSI, CJJy)f(6y c6opa 6bJTOBbiX OTXO):lOB ltJIH 8 Mara3HH, 
fAC 6blJIO npHo6peTCHO H3)J,eJJHe. 

1 Suomi Kayti:ista polstetun siihki:i· ja elektroniikkalaitteen hiivltys 
L. -------' (Euroopan maiden keriiysjiirjestelmiit) 

Symboli, joka on rnerkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen, osoittaa, etta tatii 
tuotetta ei saa kasitella talousjatteena. Tuote on sen sijaan luovutettava 
sopivaan sahkO-ja elektroniikkalaitteiden kierriityksesta huolehtivaan 
kerayspisteeseen. Taman tuotteen asianmukaisen hiivittamisen 
vannistamisella autetaan estiimlitin sen mahdolliset ymptirist66n ja terveyteen 
kohdistuvat hailtavaikutukset, joita voi aiheutua muussa tapauksessa taman 
epaasianmukaisesta jatekasittelysta. Materiaalien kierratys saastaa 
luonnonvaroja. Tarkempia tietoja taman tuotteen kierrattamisesta saa 
paikallisesta kunnantoimistosta. 

~BJl3Zid:3-D-:;1(~~~7'11U5@1llil:.-7-7bl<:f.J'f.J'b:Q~f*lc9. 
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English 
This explanation is a guidance concerned with the environmental laws and regulations of the People 's 
Republic of China. The printed information as well as the li st of contained materials conform with the standard 
values establ ished by the re lated laws and regulations of the Peop le 's Republic o f China, and does not apply to other 
Restrictions of Ha7..ardous Substances including Europe's RoHS directive. 

I Deutsch 
Diese Erklfirung ist eine Anleitung, die sich mit den Umweltgesctzcn und -rcgclungen dcr Volksrcpublik 
China befasst . Die gedruckten lnforrnationen, sowie die Liste der enthaltenen Materialien stimmen mit den 
Vorgabewerten, d ie durch die zugehOrigen Gesetze und Regelungen der Volksrepublik China eingefiihrt wurdcn, 
Oberein . Sic tre ffen nicht auf andere umweltbezogene Rege lungen inklusive der Europi:i ischen RoHS~Richtlinie zu. 

I Fran~ais I 
Ceci est un guide concernant les lois et I' ensemble des reglementations de Ia Republique populaire de C hine 
sur l' environnemenl. Les infonnations ci-presentes ainsi que Ia li sle des produits speci fies sont conformes aux 
nonnes Cmblies par les lois et les regJements en vigueur en Republique populaire de Chine. et ne s'appliquent pas 
aux aUlres restrictions sur les substances dangereuses ni a Ia directive RoHS de !'Union EuropCenne. 

Espaiiol 
Esta explicaciOn es un consejo con respecto a las !eyes medioambientales y regulaciones de Ia RepUblica 
Popular China. La informac iOn impresa as f como Ia lista de matcriales contenidos est<in con formes con los valores 
estri.ndar establecidos por las !eyes y regulac iones relacionadas de Ia RepUblica Popular China, y nose aplica a otras 
Restricciones de Substancias Peligrosas incluye ndo Ia directriz RoHS de Europa. 

I Portugues I 
Esta cxplica~ilo C uma oricnta~ilo rclacionada com leis c regulamcntos ambientais da RepUblica Popular da 
C hina. As infonnw;Oes impressas , bern como a lista dos materiais incluldos com os valorcs padr8o estabelecidos 
pelas leis e regul amentar;Ocs da RepUblica Popular da China c nli.o se aplica a outras rcstri~Ocs rclacionadas com 
subst<incias perigosas , incluindo a direct iva RoHS europeia. 

Italiano 

Q uesta spiega zione e una guida relativa aile leggi ed ai regolamenti ambientali della Repubblica Popolare 
Cinese. Le informazioni stampate. nonche Ia lista dei materiali contenuti, sono confonni ai valori standard stabil iti 
dalle relative leggi e regolamentazioni della Repubblica Popolare Cinese. e non sono applicabili ad ahre Restrizioni 
di Sostanze Nocive. inclusa Ia direniva Europea RoHS. 

I Nederlands I 
Deze uitleg is een ad vies met betrekking tot de milieu wctten en rcgclgeving va n de Volksrepubliek China. 
Zowel de gedrukte inforrnatie als de inhoudslij st van materialen beantwoorden aan de standaard waarden tot stand 
gekomen door de van trepassing zijnde wetten en regels van de Volksrepubliek China en gelden niet voor andere 
bcperkingen van ri skante substanties inclusief de Europese RoHS richtlijn . 

Dansk 
Denne forklaring er en vejledning omhandlende Folkerepublikken Kinas miljltmressige love og beste mmelser. 
BAde de trykte oplysninger og de indeholdte materialer er i overensstemmelse med standardv<erdieme, som er 
blevet etableret af Folkerepublikken Kinas relaterede love og bestemmelser, og grelder ikke andre restriktioner for 
farlige stotler inklusiv Europas RoHS d irektiv. 

I Svenska I 
Den hiir ftirklaringcn ii r en viiglcdning gfillandc kincsiska miljOlagar. In fo rrnationen och materiallistan 
Overensslllmmer med standardvi:irdena i de kines iska miljOlagama, och tilltimpas inte av andra restriktioner fOr 
farliga timncn, sUsom det europeiska RoHS-direktivet. 

I J~yzk polski I 
WyjaSnicnie to jest poradnik, dotycutcy praw ochrony Srodowiska i regulacji Chiriskicj Rcpubliki Ludowej. 
Wydrukowana informacja jak r6wnieZ lista zat<tczonych materiat6w potw ierdzaj<t zgodnoSC z standardowymi 
wartoSciami , oszacowanymi przez wtaSciwe prawa i regulacje Chi tiskiej Republiki Ludowej , a nie mog<t byC one 
stosowane do restrykcji o niebezpiecznych substancjach, hlCZnie do dyrektywy UE o RoHS. 

PyccKMM 
3To nogcueuue 11B!I11eTC11 pyKOBOJlCTBOM, CB113aunLIM c JKOJIOrn'lecKHMH 33.KOnaMu u uucTpyKQHliMH H apoAHOH 

Pecny6.TJHKH KunH. n e4 aTI!aSI 11H¢o pMaU,Itsl, TaJOKe KaK Cni!COK COJtCp)KalQHXCSl MarepnanoB, COO'TBCTCTB)'CT CTaHJ{ap1'HbiM 

Jlla4CHmi M, )'CTaJIOBJlCHHbiMH COOTBeTCTB)'IOUUfMI1 JaKOHaMI111 11HCTpYKU,IHIMJ.1 H ap OJlHOit Pecny6.rutKI1 KJ.tTafi W He npltMelUieTCSI 

K ~pyrJ.tM O rpauM•JellllSIM OnacuMx Betttecrn, RIUtl0'1351 AHpeKTitRY Enpon1.1 RoHS. 

Suomi 
Tiimii selitys on Kiinan ka nsantasavallan ymp3.rist01akeihin ja asetuksiin liittyva ohje. Painctut ticdot samoin 
kuin sisi:iltyv icn materiaalien lista noudattavat standardiarvoja, jotka on mtiiiritetty Kiinan kansantasavallan 
vastaavissa laeissa ja asetuksissa eiviitka ptide muihin vaaralli sten aineiden k3.ytt03. rajoittaviin asctuksiin mukaan 
Juettuna Euroopan RoHS-direktiivi. 

~ 4·~~*·~~~-~~e•t~~~~~ ~~~~~ 
~~~%~%~W+~I~~%·~~~-~~~~t~~ ~~~~~~~~~~·~·· 
'-+Ef~ "i. +'ll 'i!W~ RoHS"l'\l% .'LV~'*~ +•l %~.1 -"l%>1l ~~>iloJI ~ "~-g-£1"1 ~Nr~ct. 

*ilfl.UJJ:lei<l' P'i¥ Afll :J!ifll [!J o:>IQ~it lll$1JI:IJ!I:b7..~1"!'t't', 
~cili!l i"''fl &lf!IWI'ftl':fio:>J!(jf-li<p1j¥A.R; :J!ifll l!lo:>ll!li£ft'lfl l: )£>?7..ilbi\'l ftli"-o:>;®it~ff- L.. 3 - 0 yJ{RoHS 
Jl';t,-~f;'ttfi!J.o:>!ii!:lf< ll!li£ '\fl~ l]l:li li!ll ~h;J: -lt/v, 

@audio-technica. 

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine 

http://www.manualslib.com/


AUDIO·TECHNICA U.S., INC. 
1221 COMMERCE DRIVE 
STOW, OHIO 44224 

111111 . 

1.1 .. 1.1 •• 1 .. 1.1 •• 1.1.1 .. 11.1 .. 1.1 .. 1 ... 1 ... 111 .. 1.1 

PLACE 
ARST 

CLASS 
POSTAGE 

HERE 

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine 

http://www.manualslib.com/


ONE YEAR LIMITED WARRANTY 
Audlo-Technlca brand products purchaaed In the U.S.A. are war­
ranted for one year from date of purchase by Audlo-Technlca U.S., 
Inc. (A.T.U.S.) to be free of defects In materials and workmanship. 
In event of auch defect, product will be repaired promptly without 
charge or, at our option, replacad with a n- product of equal or 
superior value If delivered to A.T.U.S. or an Authorized Service 
Center, prepaid, together with the aalea slip or other proof of pur­
chase date. PRIOR APPROVAL FROM A.T.U.S.IS REQUIRED.FOR 
RETURN. This warranty excludes defects due to normal wear, 
abuse, shipping damage, or failure to use product In accordance 
with Instructions. This warranty Is void In the IMIIlt of unauthorized 
repair or modification. 

FOR RETURN APPROVAL AND SHIPPING INFORMATION, con­
tact the Service 0ep,h Audlo-Technlca U.S., Inc., 1221 Commerce 
Drive, Stow, Ohio 44a4. 

Except to the extent precluded by applicable state law, A.T.U.S. 
WILL HAVE NO UABIUTY FOR ANY CONSEQUENTIAL, INCIDEN­
TAL, OR SPECIAL DAMAGES; ANY WARRANTY OF MERCHANT­
ABILITY OR FITNESS FOR PARTICULAR PURPOSE EXPIRES 
WHEN THIS EXPRESS WARRANTY EXPIRES. 

This warranty ·-gives you specific legal rights, and you may have 
other rights which vary from state to state. 

Outside the U.S.A., contact your local dealer or Audlo-Technlca 
distributor for warranty details. 

I 
I 
I 
I 
I 

(/j) audio·technica. PURCHASE REGISTRATION CARD 
Please PRINT. Return within 10 days to Audio-Tachnlca U.S., Inc., 1221 Commerce Drive, Stow, Ohio 44224 

MODEL __________ _ 

l NAME---------------------------------------------------------- DATEPURCHASED -------------------

1 ADDRESS---------------------------------------- CITY ________________ STATE _____ ZIP-----------1 
I DEALER NAM CITY STATE ZIP 

IIi! BEFORE PURCHASING DID YOU REFER TO ANY OF THE FOLLOWING (CHECK BOXES)? 
~ 0 Catalog/Literature 0 Salesperson 0 Advertising 0 Magazine Review 0 Friend 

~ !!! WHAT IMPRESSED YOU MOST ABOUT THIS PRODUCT? 
;;\ ~ 0 Specs/Performance 0 Price 0 Appearance 0 Features 0 Reputation of Audio-Technica 0 Other 

~ ~ HOW WILL THIS PRODUCT BE USED? 
iii ::IE 0 Professional Recording 0 Radio or TV Broadcasting 0 Sound Reinforcement or PA 0 Music Group Sound System 0 Home Recording 
~ ::u 
0 

0 

~ 0 Other X --------------------------------------------------------------------------------------
~ What other brands/models of equipment are being used with this unit? ___________________________ __ 

~ WHAT OTHER AUDIO-TECHNICA PRODUCTS DO YOU OWN? 
0 Microphones 0 Headphones 0 Tone Arms 0 Phono Cartridges 0 Audio Care Products 0 Wire & Cable 

COMMENTS: _________________________________________________________________________________ ___ 

-------------------------------------- May we reprint your comments? 0 Yes. 
X, P50001T Printed in Taiwan Date------ Slgnature __________ ___ _ _ ________ Thankyou. 
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